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PackageiContents

After unpacking the EZ Connect™ g 802.11g 108Mbps Wireless
USB 2.0 Adapter, check the contents of the box to be sure you
have received the following components:

° 1 SMCWUSBT-G EZ Connect™ g 802.11g 108Mbps Wireless USB
2.0 Adapter.

* 1EZ Installation Wizard and Documentation CD.

* 1 Quick Installation Guide.

Immediately inform your dealer in the event of any incorrect,
missing or damaged parts. If possible, please retain the carton
and original packing materials in case there is a need to return
the product.

Please register this product and upgrade the product warranty at
SMC's Web site: http://www.smc.com
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System|Requirements

To install and connect to the SMCWUSBT-G, you must have:

¢ A PC running Windows 98SE/Me/2000/XP.

* CD-ROM drive.

* An available USB 2.0 port.

* Minimum of 32MB RAM and 300 MHz CPU.

° Minimum of 10MB available hard disk space for utility and driver
installation.

* Another IEEE 802.11b, or 802.11g compliant device installed on your
network such as the Barricade™ g 802.11g 108Mbps Wireless
Broadband Router (SMCWBR14T-G), or another wireless adapter,
such as the EZ Connect™ g 802.11g 108Mbps Wireless PCI Card
(SMCWCBT-G).

Hardware!Description

SMC's EZ Connect™ g 802.11g 108Mbps Wireless USB 2.0 Adapter
(SMCWUSBT-G) is a high speed IEEE 802.11g-compliant wireless
network adapter that supports up to 108Mbps data rate, and
seamlessly integrates with existing Ethernet networks to support
applications such as mobile users or temporary conferences. This
solution offers a high data rate and reliable wireless connectivity
with considerable cost savings over wired LANs (which include
long-term maintenance overhead for cabling). Just install enough
wireless access points to cover your network area, plug wireless
cards into your notebooks or computers, and start networking.

The EZ Connect™ g 802.11g 108Mbps Wireless USB 2.0 Adapter
has two status LED indicators.

( LED STATUS DESCRIPTION \
Link On Indicates a valid connection.
Flashing Indicates the adapter is
k scanning for available networks.




Applications

EZ Connect™ wireless products offer a fast, reliable, cost-effective
networking solution for:

® Remote access to corporate network information
E-mail, file transfer, and terminal emulation.

e Difficult-to-wire environments
Historical or old buildings, asbestos installations, and open areas
where wiring is difficult to employ.

* Frequently changing environments
Retailers, manufacturers, and banks which frequently rearrange
the workplace or change locations.

e Temporary LANs for special projects or peak periods
Trade shows, exhibitions, and construction sites that need a
temporary setup.
Retailers, airline, and shipping companies that need additional
workstations for peak periods.
Auditors who require workgroups at customer sites.

® Access to databases for mobile workers
Doctors, nurses, retailers, or white-collar workers who need
access to databases while being mobile in a hospital, retail store,
in an office, or on a campus.

® SOHO users
SOHO (Small Office and Home Office) users who need easy and
quick installation of a small computer network.




Softwarellnstallation

You are now ready to install the driver and the utility for the USB
adapter. Thus, the following instructions will guide through overall
the recommended installation procedures. In 0OS-specific
situations, you should follow the on-screen instructions depending
on your Operating system in order to proceed. (For the details,
please read refer the user’'s manual.)

Follow these steps below to install the wireless adapter driver and
utility.

STEP 1. Close all Windows and programs that are running on your
PC or Laptop.

STEP 2. Insert the Utility CD into your
CD-ROM drive and double click
Setup.exe in the companion CD. S a5 i

STEP 3. After you double click Setup.exe G N R AN
in the companion CD, a “Preparing
Setup” window appears, and you
may go to a next step when the
processing bars end.

STEP 4. When the welcome screen
appears, click “Next".
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STEP 6. The installation process
takes a few minutes, please ===
wait until it has completed. s
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STEP 8.

STEP 9.

Step 10.

Plug in your wireless USB 2.0
adapter as indicated in the pop up
window below.

The USB device you inserted is
found.

The System will check for new
hardware and meanwhile the “Found
New Hardware Wizard" screen will
appear: Choose “Install the
software automatically
(Recommended)" and then click
“Next".

‘Welcome 1o the Found How

Hardvware Wizard
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STEP 11. After clicking “Next" at the
last step, you will see a
window showing you:

Please wait while the wizard searches.

STEP 11a. While the wizard is running,
a “Hardware Installation”

warning window may pop up:

Click “Continue Anyway"
to continue the installation
process.

STEP 12. The wizard is installing the
driver, this may take several
minutes.
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STEP 13.

STEP 14.

STEP 15.

Camplating he Found New
Hisdwise Wizaid

The adapter’s driver installation is
completed. Click “Finish" to
complete the installation process.

Finally, you will be asked to reboot
your computer.

It is recommended to restart your
computer now, or you may restart it
later.

To verify that you have successfully installed the driver and
utility, look for a logo indicating the

wireless signal strength at a lower E.i?

right side when your PC restarts. —

Packungsinhalt

Prifen Sie nach dem Auspacken des EZ Connect™ g 802.11g 108
Mbit/s Wireless USB 2.0 Adapters den Packungsinhalt, um
sicherzugehen, dass folgende Teile geliefert wurden:

* 1 SMCWUSBT-G EZ Connect™ g 802.11g 108 Mbit/s Wireless USB
2.0 Adapter.

* 1CD mit EZ Installationsassistent und Dokumentation.

¢ 1Installationskurzanleitung.

Informieren Sie bitte sofort Ihren Handler, wenn Teile fehlen,
falsch sind oder Beschadigungen aufweisen. Heben Sie, wenn
moglich, den Karton und die Originalverpackung auf. Sie
bendétigen diese, wenn Sie das Produkt zuricksenden.

Bitte lassen Sie das Produkt registrieren und aktivieren Sie die
Produktgarantie auf der SMC-Website: http://www.smc.com

12
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Systemanforderungen

Um den SMCWUSBT-G installieren und anschlieBen zu kdnnen, missen
folgende Voraussetzungen erflllt sein:

e Ein PC mit Windows 98SE/Me/2000/XP.

° CD-ROM-Laufwerk.

e Ein freier USB 2.0-Port.

*Mindestens 32 MB RAM und eine CPU mit 300 MHz.

* Mindestens 10 MB freier Festplattenspeicherplatz fir die Installation von
Hilfsprogrammen und Treibern.

¢ Ein anderes IEEE 802.11b- oder 802.11g-Gerat in Ihrem Netzwerk wie den
Barricade™ g 802.11g 108 Mbit/s Wireless Broadband Router
(SMCWBR14T-G) oder einen anderen Wireless-Adapter wie den
EZ Connect™ g 802.11g 108 Mbit/s Wireless PCI Card (SMCWCBT-G).

Hardwarebeschreibung

Der EZ Connect™ g 802.11g 108 Mbit/s Wireless USB 2.0 Adapter (SMCWUSBT-G)
von SMC ist ein Hochgeschwindigkeits-Netzwerkadapter gemap IEEE 802.11g,
der Ubertragungsgeschwindigkeiten bis zu 108 Mbit/s unterstiitzt und fiir
Anwendungen wie mobile Benutzer oder tempordre Konferenzen nahtlos in
vorhandene Ethernet-Netzwerke integriert werden kann. Diese Losung bietet
zuverlassige kabellose Anschlussmdglichkeiten mit grof3er Datenlbertragung
bei erheblichen Einsparungen gegeniiber kabelbasierenden LANSs, z. B. bei den
Wartungskosten fiir die Verkabelung. Installieren Sie einfach nur gentigend
Wireless Access Points, um lhren gesamten Netzwerkbereich abzudecken, und
installieren Sie Funk-Netzwerkkarten in Ihren Notebooks oder
Desktop-Computern — schon steht Ihr Netzwerk.

Der EZ Connect™ g 802.11g 108 Mbit/s Wireless USB 2.0 Adapter verfligt Giber
zwei LED-Statusanzeigen.

[ LED STATUS BESCHREIBUNG \
Verbindung Ein Es besteht eine ordnungsgemafe
Verbindung.
Blinkt Der Adapter sucht nach einem
\ Netzwerk.

14
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Anwendungsgebiete

EZ Connect™ Wireless-Produkte bieten zuverlassige, kostengiinstige
Netzwerkldsungen mit hohen Datenlibertragungsraten fir:

® Fernzugriff auf Daten in Unternehmensnetzwerken
E-Mail, Dateilibertragung und Terminal-Emulation.

® Schwer zu verkabelnde Umgebungen
Alte bzw. denkmalgeschitzte Gebdude, asbesthaltige Konstruktionen
und offenes Geldnde, wo eine Verkabelung unpraktisch ware.

* Haufig wechselnde Umgebungen
Einzelhdndler, Hersteller und Banken, die oft den Arbeitsplatz und den
Standort wechseln.

e Tempordre LANs fir spezielle Projekte oder Stof3zeiten
Messen, Ausstellungen und Baustellen, bei denen nur eine kurzzeitige
Installation erforderlich ist.
Einzelhandler, Fluglinien und Spediteure, die in Stopzeiten zusatzliche
Arbeitspldtze bendtigen.
Wirtschaftspriifer, die beim Kunden Arbeitsgruppen einrichten missen.

e Datenbankzugriff fir mobile Mitarbeiter
Arzte, Krankenschwestern, Einzelhdndler und Biiroangestellte, die auf
Datenbanken zugreifen mussen, wahrend sie im Krankenhaus, Geschaft,
Burokomplex, etc. unterwegs sind.

* SOHO-Benutzer
SOHO-Benutzer (Kleinstbiros und Heimarbeiter),die eine schnelle und
bequeme Installation eines kleinen Computer-Netzwerks benétigen.

16
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Softwareinstallation

Sie kdnnen jetzt den Treiber und das Dienstprogramm fiir den USB-
Adapter installieren. Die nachfolgenden Anweisungen fiihren Sie durch die
empfohlenen Installationsarbeiten. In den betriebssystemspezifischen
Anweisungen sollten Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen,
abhéangig von Ihrem Betriebssystem, um fortzufahren. (Weitere Hinweise
siehe Benutzerhandbuch.)

Befolgen Sie die nachfolgenden Schritte, um den Treiber und das
Hilfsprogramm fiir den Wireless-Adapter zu installieren.

SCHRITT 1. Schliefen Sie alle Fenster und Programme auf Ihrem PC oder
Laptop.

SCHRITT 2. Legen Sie die CD mit dem Treiber
und dem Hilfsprogramm in lhr CD-
ROM-Laufwerk ein und
doppelklicken Sie auf Setup.exe auf
der CD.

SCHRITT 3. Nun erscheint die Anzeige
[Preparing Setup] (Installation wird
vorbereitet) . Wenn die Statusleisten

fertig sind, folgt méglicherweise noch
ein weiterer Schritt.

SCHRITT 4. Klicken Sie in der
BegriiBungsanzeige auf [Next]
(Weiter).

==

SCHRITT 5. Wéhlen Sie [Complete] (Fertig
stellen) und klicken Sie auf
[Next] (Weiter).

SCHRITT 6. Warten Sie, bis der
Installationsvorgang nach
einigen Minuten beendet ist.

SCHRITT 7. Wahrend der Installation
erscheint méglicherweise ein
Warnungsfenster.

Klicken Sie auf [Continue
Anyway] (Installation fortsetzen),
um mit der Installation
fortzufahren.
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SCHRITT 8. In der nachfolgenden

SCHRITT 9. Das eingesteckte USB-

Anzeige werden Sie
aufgefordert, lhren USB
2.0-Wireless-Adapter
einzustecken. Tun Sie
dies.

Gerat wird erkannt.

SCHRITT 10. Das System sucht nach neuer Hardware.

Wahrenddessen erscheint die Anzeige [Found New
Hardware Wizard] (Assistent zum Erkennen neuer
Hardware): Wahlen Sie

die Option [Install the  §& ’ s
software automatically Rtz
(Recommended)] s oo
(Software automatisch
installieren (empfohlen))
und klicken Sie dann auf
[Next] (Weiter).

P HEHS S0 11 Wt A
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SCHRITT 11. Nachdem Sie im letzten Schritt
auf [Next] (Weiter) geklickt
haben, wird folgendes Fenster
angezeigt:

T e ]

Warten Sie, wahrend der Assistent weitersucht.

SCHRITT 11a. Wahrend der Assistent lduft,
erscheint moglicherweise eine
Warnanzeige [Hardware
Installation] (Hardware-
installation). Klicken Sie auf
[Continue Anyway]
(Installation fortsetzen), um
mit der Installation
fortzufahren.

SCHRITT 12. Der Assistent installiert den
Treiber. Dies kann mehrere
Minuten dauern.
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SCHRITT 13.

SCHRITT 14.

SCHRITT 15.

Camplating he Found New
Hisdwise Wizaid

T s s sl et o s

Die Installation des
Adaptertreibers ist beendet.
Klicken Sie auf [Finish] (Fertig
stellen), um die Installation zu
beenden.

Nun werden Sie aufgefordert,
den Computer neu zu starten.
Sie kénnen den Computer sofort
(empfohlen) oder zu einem
spateren Zeitpunkt neu starten.

Wenn der Treiber und das 1
Dienstprogramm erfolgreich i
installiert wurden, sehen Sie

nach dem Neustart des PC ein

Logo unten rechts am

Bildschirm, das die Starke des

Wireless-Signals anzeigt.

Contenuide!llemballage

Aprés avoir déballé le module USB 2.0 sans fil EZ Connect™ g
802.11g 108Mbps, vérifiez le contenu de I'emballage afin de vous
assurer de la présence des composants suivants :

e Un module USB 2.0 sans fil SMCWUSBT-G EZ Connect™ g
802.11g 108Mbps.

* Un CD-ROM avec l'assistant EZ Installation Wizard et la
documentation.

* Un Guide d'installation rapide.

Si I'un de ces éléments est absent ou endommagé, contactez
immédiatement votre revendeur. Si possible, conservez le carton
et les emballages d'origine dans le cas d'un éventuel retour du
produit.

Pour enregistrer ce produit et étendre sa garantie, visitez le site
Web de SMC : http://www.smc.com

22
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Configurationirequise

Pour installer et connecter le routeur SMCWUSBT-G, vous devez
disposer des éléments suivants :

e Un PC fonctionnant sous Windows 98SE/Me/2000/XP.

e Un lecteur de CD-ROM.

e Un port USB 2.0 disponible.

* Au moins 32 Mo de RAM et un processeur a 300 MHz.

¢ Au moins 10 Mo d'espace disponible sur le disque dur pour l'installation
de l'utilitaire et du driver.

e Un autre périphérigue conforme a la norme IEEE 802.11b ou 802.11g
installé dans votre réseau, tel que le routeur Barricade™ sans fil haut
débit g 802.11g 108Mbps (SMCWBR14-G) ou une autre carte sans fil,
telle que la carte PCl sans fil EZ Connect™ g 802.11g 108Mbps
(SMCWCBT-G).

e o b oA sy o )
Description/du matériel
5> 4

Le module USB 2.0 sans fil EZ Connect™ g 802.11g 108Mbps (SMCWUSBT-G)
est une carte réseau sans fil haut débit a 108Mbps conforme a la norme
IEEE 802.11g; elle s'integre de fagon transparente aux réseaux Ethernet
existants pour des applications s'adressant par exemple aux utilisateurs
mobiles ou pour les conférences temporaires. Cette solution offre un débit
de données élevé et une connectivité sans fil fiable, tout en autorisant des
économies de colt tres importantes par rapport aux réseaux locaux filaires
(dont les codts incluent la maintenance a long terme du cablage). Pour
travailler en réseau, il suffit d'installer des points d'acces sans fil pour
couvrir la zone du réseau, d'installer des cartes sans fil dans les PC ou de
brancher des modules sans fil aux ordinateurs portables.

Le module USB 2.0 sans fil EZ Connect™ g 802.11g 108Mbps est équipé de
deux témoins lumineux.

Témoin Etat DESCRIPTION \

Liaison Allumé Indique que la connexion est valide.
Clignotant Indique que le module recherche

\ les réseaux disponibles. /
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Applications

Les produits EZ Connect™ sans fil offrent une solution rapide, fiable et rentable
aux applications suivantes :

Acces distant aux informations du réseau d'entreprise
Messagerie, transfert de fichiers et émulation de terminal.

Environnements difficiles a cabler
Monuments historiques ou batiments anciens, locaux contenant de I'amiante
et zones ouvertes dans lesquelles le cablage est difficile a mettre en ceuvre.

Environnements en perpétuelle mutation
Distributeurs, fabricants et banques qui réaménagent fréguemment I'espace
de travail ou changent de site.

Nécessité de connexions réseau provisoires pour couvrir des projets
ponctuels ou absorber les pics de charge, salons professionnels, expositions
et chantiers de construction pour lesquels seule une installation temporaire
est nécessaire.

Distributeurs, compagnies aériennes et maritimes, qui ont besoin de postes
de travail supplémentaires pour absorber les pics de charge.

Auditeurs qui doivent utiliser des groupes de travail sur les sites des clients.

Acces aux bases de données par les employés mobiles

Médecins, personnel médical, commerciaux, employés de bureau, qui
accedent aux bases de données au cours de leurs déplacements dans un
hopital, un magasin, un bureau ou un batiment.

Télétravailleurs
Télétravailleurs ayant besoin d'installer rapidement et facilement un petit
réseau d'ordinateurs.

26
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Installationidullogiciel

Vous étes maintenant prét a installer le driver et ['utilitaire du module

USB. Les instructions suivantes vous guideront dans les différentes

étapes de l'installation. En cas de situations spécifiques a un systéeme

d'exploitation, suivez les instructions qui s'affichent a I'écran en
fonction de votre systéme d'exploitation. Pour plus de détails,
reportez-vous au manuel utilisateur.

Effectuez les opérations suivantes pour installer le driver et

'utilitaire.
ETAPE 1.

ETAPE 2.

ETAPE 3.

ETAPE 4.

Fermez toutes les fenétres et tous les programmes sur le
PC or le portable.

Insérez le CD Utilitaire dans le

lecteur de CD-ROM et cliquez deux Si————

fois sur Setup.exe.

Apreés avoir cliqué deux fois sur
Setup.exe sur le CD, une fenétre
[Preparing Setup] (Préparation de la
configuration) s'affiche et vous

pouvez passer a I'étape suivante a la
fin des barres de traitement.

Lorsque I'écran d'accueil s'affiche,
cliquez sur le bouton [Next]
(Suivant).

ETAPE 5. Sélectionnez [Complete]

ETAPE 6.

ETAPE 7.

(Compléte) et cliquez sur [Next]
(Suivant).

L'installation demande quelques
minutes, attendez qu'elle se
termine.

Pendant l'installation, une
fenétre d'avertissement peut
s'afficher.

Cliquez sur [Continue Anyway]
(Continuer ?) pour continuer
I'installation.
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ETAPE 8.

ETAPE 9.

ETAPE 10.

Enfichez le module USB 2.0

sans fil comme indigué dans la

fenétre suivante.

Le périphérique USB est
reconnu.

Le systeme vérifie le nouveau matériel et I'écran
[Found New Hardware Wizard] (Assistant de recherche
de nouveau matériel) s'affiche.

Sélectionnez [Install the
software automatically

(Recommended)] pour installer

automatiquement le logiciel
(choix recommandé) puis
cliquez sur [Nextl.

ETAPE 11. Lorsque vous cliquez sur [Next]
dans la derniéere étape, la
fenétre suivante s'affiche.

Attendez que l'assistant termine sa
recherche.

ETAPE 11a. Pendant le fonctionnement
de I'assistant, une fenétre
d'avertissement [Hardware
Installation] (Installation du
matériel) peut s'afficher.

Cliquez sur [Continue Anyway] (Continuer ?)
pour continuer l'installation.

ETAPE 12. L'assistant installe le driver ;
cette opération peut prendre
guelgues minutes.

T e ]
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Contenido/del/paquete

ETAPE 13. Linstallation du driver est & e
présent terminée. Cliquez sur

[Finish] pour terminer

I'installation. o Desempaquete el Adaptador inaldmbrico USB 2.0 EZ Connect™
— g802.11g a 108 Mbps y asegurese de que estén todos estos
S componentes:
® * 1 Adaptador inaldmbrico USB 2.0 SMCWUSBT-G EZ Connect™ g

802.11g a 108Mbps.
* 1CD con un asistente de instalacién y documentacion sobre EZ.
* 1 manual de instalacién rapida.

ETAPE 14. Un message vous demandera de
redémarrer votre ordinateur. Il
est préférable de redémarrer
votre ordinateur maintenant
(vous pouvez également le faire
ultérieurement).

En caso de que alguno de los componentes no fuera el correcto,
faltara o fuera defectuoso, comuniqueselo inmediatamente a su
distribuidor. En la medida de lo posible, conserve la caja de
cartén y los materiales de embalaje originales por si fuera
necesario devolver el producto.

Registre este producto y amplie su garantia en el sitio web de
SMC: http://www.smc.com

ETAPE 15. Pour vérifier que I'installation du fﬁf
driver et de I'utilitaire est réussie, =
recherchez un logo indiquant le
niveau du signal sans fil dans le
coin inférieur gauche lorsque le
PC redémarre.




Requisitos/del/sistema

Para instalar y conectar el SMCWUSBT-G, necesita:

® Un ordenador con Windows 98SE/Me/2000/XP.

® Una unidad de CD-ROM.

e Un puerto USB 2.0 disponible.

® 32 MB de RAM y CPU de 300 MHz, como minimo.

* Un minimo de 10 MB de espacio disponible en disco duro, para
la instalacién de la utilidad y el controlador.

e Otro dispositivo que cumpla con IEEE 802.11b, o con 802.11g
instalado en la red, como el router de banda ancha inaldmbrico
Barricade™ g 802.11g a 108Mbps (SMCWBR14T-G), u otro
adaptador inaldmbrico, como la tarjeta PCl inaldmbrica
EZ Connect™ g 802.11g a 108Mbps (SMCWCBT-G).

33

Descripcion|del hardware

El Adaptador inaldmbrico USB 2.0 EZ Connect™ g 802.11g a 108 Mbps
de SMC (SMCWUSBT-G) es un adaptador de red inaldmbrica de alta
velocidad y que cumple con la IEEE 802.11g, que admite una velocidad
de datos de hasta 108 Mbps y que se integra perfectamente con las
redes Ethernet capaces de admitir aplicaciones para usuarios moviles
o conferencias temporales. Esta solucién ofrece una alta velocidad de
datos y una conectividad inaldmbrica fiable con considerables ahorros
de costes en comparacién con las LAN cableadas (que requieren gastos
fijos de mantenimiento a largo plazo del cableado). Para empezar a
trabajar en red sélo es necesario instalar suficientes puntos de acceso
inaldmbricos para cubrir el drea de la red e introducir tarjetas
inalambricas en los ordenadores portatiles o de escritorio.

El adaptador inaldmbrico USB 2.0 EZ Connect™ g 802.11g a 108 Mbps
tiene dos LED indicadores de estado.

/LED STATUS (ESTADO) DESCRIPCION \
Enlace Encendido Indica una conexién valida.
Intermitente Indica que el adaptador
estd buscando las redes
\ disponibles. )

34




35

Aplicaciones

Los productos inaldmbricos EZ Connect™ para redes ofrecen soluciones
rapidas, fiables y rentables para:

Acceso remoto a informacién de red de la empresa

Correo electronico, transferencia de archivos y simulaciéon de terminales.

Entornos en los que la instalaciéon de cables es complicada
Edificios histéricos o antiguos, instalaciones de amianto y areas al
descubierto en las que resulta dificil instalar un sistema de cableado.

Entornos con modificaciones frecuentes
Minoristas, fabricantes y bancos que reorganizan con frecuencia el lugar
de trabajo o cambian de ubicacion.

LAN temporales para proyectos especiales, ferias comerciales o picos de
actividad, exposiciones e instalaciones en construccién gque precisan
una instalacién temporal.

Empresas minoristas, compafiias aéreas y de transporte maritimo que
requieren estaciones de trabajo adicionales para picos de actividad.
Auditores que necesitan grupos de trabajo en los centros de los clientes.

Acceso a bases de datos para trabajadores que viajan

Médicos, enfermeras, minoristas o empleados de oficina que necesitan
acceso a las bases de datos en sus desplazamientos por el hospital,
establecimiento comercial, oficina o universidad.

Usuarios SOHO

Usuarios SOHO (Pequefias empresas y profesionales liberales) que
requieren una instalacién sencilla y rdpida de pequefias redes
informaticas.

36




37

Instalacion/del 'software

Ya estd preparado para instalar el controlador y la utilidad para el
adaptador USB. Las instrucciones siguientes le servirdn de guia a los
procedimientos de instalacién generales recomendados. Si se presentan
situaciones especificas del sistema operativo, debera sequir las
instrucciones correspondientes que aparezcan en la pantalla. (Si necesita
mas detalles, consulte el manual del usuario.)

Siga estos pasos para instalar la utilidad y el controlador del adaptador
inaldmbrico.

PASO 1. Cierre todas las ventanas y los programas en ejecucién del
ordenador portéatil o de sobremesa.

PASO 2. Inserte el CD de utilidad en la unidad de Se=triEtEiEtiiiee—=

Pt el e B T il i B 4

CD-ROM y haga doble clic en el archivo
Setup.exe del CD adjunto.

g
[N i A B e )

PASO 3. Después de hacer doble clic en el
archivo Setup.exe del CD adjunto,
aparece una ventana [Preparing Setup] =

(Preparacién de la instalacién) , y puede s

ir al paso siguiente cuando terminen las
barras de progreso

eizama I the it S Wi e
SMUWATT 108k Wosens W10 2 1) tes

Tha il 18 el WL
Wbl w51 1 At - oo
pawdens, i Ut

PASO 4. Cuando aparezca la pantalla de
bienvenida, pulse [Next] (Siguiente).

PASO 5. Seleccione [Complete] (Completa)

PASO 6.

PASO 7.

y pulse [Next] (Siguiente).

El proceso de instalacién tarda
unos minutos ; espere hasta que
termine.

Durante la instalacién puede
aparecer una ventana de
advertencia.

Pulse [Continue Anyway]
(Continuar de todas formas)

para prosequir con la instalacién.

[ T g Wb 2.6 i v M X |

Sty Trpm
i e et b e SMC

Pieeun yiecn 3 seami 108
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(Lot
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e

[
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[Ctmat ]

f pa L
_A miqmm:;m?m;w‘urmwm
g i

hw:::w et b ol gour systen
i e eon e M e e

conlack e sofiware vendor lo sofimans hal has
passol Windows Logs tnstmg
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PASO 8. Conecte el adaptador USB 2.0 PASO 11. Después de pulsar [Next] "
inaldmbrico tal como se indica en : — e (Siguiente) en el Gltimo paso, 57
la ventana emergente siguiente. aparecerd una ventana que

muestra:

T e ]

Espere mientras el asistente realiza la busqueda.

PASO 9. Se ha detectado el dispositivo
USB que ha insertado. PASO 11a.Durante la ejecucién del L) Tt
asistente, puede aparecer una e .
ventana de advertencia Contnin you oo o e s ey i
[Hardware Installation] ot you S0 1 ot o
(Instalaciéon de hardware). e
| Corirme Aryvay [ S10P Inetataion
PASO 10. El sistema buscara nuevos componentes de hardware y Pulse [Continue Anyway] (Continuar de
apareceré la pantalla [Found New todas formas) para prosequir con la
Hardware Wizard] (Asistente K& instalacion. T —
Welcome ta the Found Kow
para nuevo hardware S
encontrado): Elija [Install the Planas— i |
software automatically 2 e e ot et 0 Paso 12. El asistente estd instalando el

(Recommended)] (Instalar el
software automaticamente
(recomendado)) y pulse [Next]
(Siguiente).

controlador y esto puede tardar
unos minutos.

i
T tE I T,
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PASO 13.

PASO 14.

PASO 15.

La instalaciéon del controlador
del adaptador ha finalizado.
Pulse [Finish] (Finalizar) para
completar el proceso de
instalacion.

Por dltimo se le pedira que
reinicie el ordenador. Se
recomienda que reinicie el
ordenador ahora, pero puede
hacerlo en otro momento.

Para verificar si ha instalado
correctamente el controlador

y la utilidad, busque el logotipo
gue indica la potencia de la
sefial inaldmbrica, que debe
aparecer en el lateral inferior
derecho al reiniciar el ordenador.

Innehall

Kontrollera innehallet i Iddan ndr du har packat upp den
tradldsa USB 2.0-adaptern EZ-Connect™ g 802.11g med
108Mbit/s sa att du &r sdker pa att du har fatt féljande delar:

* 1 SMCWUSBT-G EZ Connect™ g 802.11g tradlés USB 2.0-
adapter med 108Mbit/s.

* 1CD med EZ Installationsguide och dokumentation.

* 1 snabbinstallationshandbok.

Skulle ndgon del vara felaktig, trasig eller saknas ska du
underratta inkopsstallet direkt. Behall helst kartong och
originalférpackning om du skulle behdva returnera produkten.

Registrera produkten och uppgradera produktgarantin pa
SMC:s webbplats: http://www.smc.com
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